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Psalm 69:18 
Mishlei Samech-Tet, pasuk Yod-Chet 

ynIdEP. yb;y>ao ![;m;l. Hl'a'g> yvip.n:-la, hb'r>q' 

Draw near to my soul, O LORD... 

ynIdñEP. yb;y>ao ![;m;l. Hl'a'g> yvip.n:-la, hb'r>q' 
pe'-dei'-nee oh'-ye'-vai'  le'-ma'-an ge'-a'-lah'  el' – naf'-shee' kah'-re'-vah' 

hd'P' - v 
"ransom, 
deliver" 

qal imper ms 

¤¤¤. 
ynI- 1cs sfx  

byEao- n 
mpl cstr 
"enemy, 

foe" 
y-1cs sfx 

by;a'- v 

l.- pfx  
"to/for" 

![;mñ; -purpose, 
intent, aim' 
"because, 

in order that" 

la;G"- v 
"redeem,  
rescue, 

deliver, free" 
qal imper ms 
h- 3fs sfx 

la,- prep "to, 
unto, towards" 
vp,n<- n ms cstr 

"soul, life, 
self, mind" [of] 
y- 1cs obj sfx 

br;q' - v 
"draw near, 
approach" 

qal imper ms 

¤¤¤. 
paragog h 

because of my enemies deliver me redeem it draw near to my soul 

ynIdEP. yb;y>ao ![;m;l. Hl'a'g> yvip.n:-la, hb'r>q' 
"Draw near to my soul, redeem me;  

deliver me because of my enemies." (Psalm 69:18) 

pro,scej th/| yuch/| mou kai. lu,trwsai auvth,n  
e[neka tw/n evcqrw/n mou r̀u/sai, me (LXX) 

Sefer Tehillim: 
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